BARNES XPB 500 S&W (0.500") PISTOL BULLETS - XPB 500 S&W
(0.500") FB 275GR 20/BOX

Featuring Barnes’ patented X-Bullet™ technology, all-copper XPB™ bullets offer
dramatically increased penetration over conventional jacketed lead-core bullets.
These lead-free bullets provide superior expansion and weight retention. Energy
transfer is unsurpassed, making them ideal for hunting or self-defense. Barnes’
XPB bullets are exceptionally accurate and leave no residue to harm shooters in
practice environments.

Attributes

Name: XPB 500 S&W (0.500") FB 275GR 20/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 100032987

Mfr. No.: 30663

Bullet Style: XPB FB

Caliber: 500 S&W

Diameter (in): 0.500

Grain: 275

Quantity: 20

Delivery weight: 0.395kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 76mm

UPC: 716876500253

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir BARNES XPB 500 S&amp;W
Pistolenkugeln

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BARNES XPB 500 S&amp;W Pistolenkugeln. Diese Geschosse sind mit
der innovativen XBullet™Technologie ausgestattet und bieten eine tberlegene Leistung fiir Jagd und
Selbstverteidigung. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv verwenden, haben wir diese
Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Verwenden Sie die Geschosse nur in dafir vorgesehenen Waffen.

® Halten Sie die Geschosse aulierhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

* Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Waffe auf ordnungsgemafe Funktion und Kompatibilitat mit den
Geschossen.

® Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht beschadigt oder verunreinigt sind.

® |nformieren Sie sich Uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Verwendung
von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
der Waffe schiel3en.

®* Vermeiden Sie es, auf Menschen oder Tiere zu zielen, es sei denn, dies ist Teil einer kontrollierten Jagd oder
Trainingsumgebung.

® Schiel3en Sie nur in sicheren, ausgewiesenen Bereichen.

® Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, zu schief3en.

® Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse hinter dem Ziel befinden, das Sie anvisieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

* Waffenkompatibilitat: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe fur das Kaliber 500 S&amp;W ausgelegt ist.
® | aden der Waffe:
* Uberpriifen Sie, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Geschosse laden.
® [aden Sie die Geschosse gemaR den Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe.
® SchieBen:
® Nehmen Sie eine stabile Schief3position ein.
® Zielen Sie sorgféltig und driicken Sie den Abzug gleichmaRig.
®* Nach dem Schiel3en, Uberpriifen Sie die Waffe und entfernen Sie alle verbleibenden Geschosse, wenn
sie nicht mehr benétigt werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Patronen und beschadigte Geschosse gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.

® [agern Sie nicht verwendete Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Wéarmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

® Entsorgen Sie keine Geschosse in den normalen Hausmdll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu den BARNES XPB 500 S&amp;W Pistolenkugeln wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Halten Sie dabei die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Hilfe
zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir BARNES entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
Beachten Sie die oben genannten Hinweise, um eine sichere Verwendung der Geschosse zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARNES XPB 500
S&amp;W PISTOL BULLETS

Introduction

Thank you for choosing BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") PISTOL BULLETS. These allcopper XPB™ bullets
are designed for superior performance in hunting and selfdefense. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly check for any recalls or safety alerts related to this product on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle ammunition with care and treat it as if it is live.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when shooting.
Ensure that your firearm is compatible with the 500 S&amp;W caliber before use.

Inspect ammunition for any signs of damage or defects before loading.

Do not attempt to modify or disassemble the ammunition in any way.

Follow all manufacturer's instructions for the firearm being used.

Instructions for Installation and Usage

® | oading the Ammunition:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Open the action of the firearm and visually inspect it to ensure it is clear.
® | oad the XPB bullets into the magazine or chamber according to the firearm's manual.

® Shooting:

® Always ensure a clear line of sight and a safe backstop when firing.
® Maintain a proper shooting stance and grip.

® Do not shoot at hard surfaces or water to avoid ricochets.

® After shooting, inspect the firearm and ammunition for any issues.

® Storage:

® Store unused ammunition in its original packaging to protect it from damage.
® Use a locked cabinet or safe for storage to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.

® Do not throw ammunition in regular trash. Contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

® Ensure that spent casings are disposed of properly to avoid environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided on the
packaging or visit the official website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with BARNES XPB 500
S&amp;W PISTOL BULLETS. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
BARNES XPB 500 S&amp;W

Introduccion

Gracias por elegir las balas BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") para sus necesidades de tiro. Este documento
proporciona informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Por favor, lea
atentamente estas instrucciones antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que las balas sean adecuadas para tu arma de fuego y que cumplas con todas las leyes locales
sobre la posesidn y uso de municiones.

® Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

® Almacena las balas en un lugar fresco, seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

® |nspecciona las balas antes de usarlas. Si notas algun dafio o irregularidad, no las uses y contacta a un
profesional.

® Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre un arma de fuego que esté en buen estado y que haya sido revisada por un profesional.
No apuntes el arma a nada que no desees disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el &rea de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en las cercanias.
Familiarizate con la trayectoria de la bala y asegurate de que haya un fondo seguro detras del objetivo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que tu arma esté descargada antes de cargarla con las balas BARNES XPB.
® |nserta las balas en el cargador o camara de la forma recomendada por el fabricante de tu arma.

® Uso:
® Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Realiza un chequeo de seguridad antes de disparar.
® Dispara en un area designada para el tiro, asegurandote de seguir todas las normativas locales.
[ ]

Después de disparar, asegurate de que el arma esté descargada antes de manipularla.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches las balas usadas de manera irresponsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.

® Sjtienes balas no utilizadas que deseas desechar, considera devolverlas al lugar de compra o a un centro de
reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o un profesional de
armas de fuego. Asegurate de tener a mano el nimero de lote de las balas y cualquier otra informacién relevante al
momento de la consulta.

Conclusién



La seguridad es la prioridad nimero uno al usar balas BARNES XPB 500 S&amp;W. Siguiendo estas directrices y
precauciones, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria. Si tienes alguna duda, no dudes en
buscar asistencia profesional.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
BARNES XPB 500 S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500"). Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale seguire queste
istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco progettate per il calibro 500 S&amp;W.
Tenere i proiettili lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non manomettere i proiettili o modificarli in alcun modo.

Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Seguire sempre le istruzioni del produttore relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso di armi da fuoco.
Assicurarsi che I'arma sia in buone condizioni di funzionamento prima di utilizzare i proiettili.
Controllare che non ci siano ostruzioni nel caricatore o nella canna dell'arma prima di sparare.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Utilizzare solo munizioni raccomandate dal produttore dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Caricamento dei proiettili:
® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.
® |nserire i proiettili nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
® Uso dei proiettili:
® Posizionare I'arma in modo sicuro e stabile prima di sparare.
® Controllare I'area circostante per garantire che sia sicura prima di disattivare il colpo.
® Sparare solo in aree designate e sicure, come poligoni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare i proiettili o le munizioni nel normale spazzatura.

® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle munizioni.
® Seguire le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza dei proiettili BARNES XPB 500 S&amp;W, contattare il servizio
clienti di BARNES BULLETS attraverso i canali ufficiali disponibili.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € essenziale per garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili BARNES
XPB 500 S&amp;W. La sicurezza deve sempre essere la priorita principale quando si maneggiano e si utilizzano
munizioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow BARNES
XPB 500 S&amp;W (0.500")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500"). Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejszym dokumentem przed uzyciem pociskOw.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi pociskow.

® Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, w suchym i chtodnym miejscu.

® Unikaj kontaktu z wilgocig oraz zrédtami ciepta.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj pociskéw wytgcznie w broni palnej, ktora jest odpowiednia dla kal. 500 S&amp;W.
Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Upewnij sig, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem pociskow.
Sprawdz, czy nie wystepujg zadne uszkodzenia pociskdw przed ich uzyciem.

Nie uzywaj pociskdw, ktore wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Zainstaluj pociski w broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed zatadowaniem pociskow.

Po zatadowaniu broni, zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ i przygotuj sie do strzatu w bezpiecznym kierunku.
Praktykuj strzelanie w odpowiednich warunkach, z dala od ludzi i zwierzat.

Po zakoriczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych smieci.

® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi niebezpiecznych
odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskaé informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczernstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for BARNES XPB 500
S&amp;W (0.500") Pistolkulor

Introduktion

Tack for att du valt BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") pistolkulor. Denna produkt &r designad for att erbjuda
Overlagsen prestanda och sakerhet vid anvandning. Det &r viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner for att
sékerstélla en trygg anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du képer produkten online, se till att séljaren foljer sékerhetskraven.

Sarskild konsumentfokus: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, sdsom barn.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid hantering av ammunition.
Forvara ammunitionen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehoriga.

Kontrollera alltid att vapnet &ar oladdat innan du laddar med ammunition.

Folj alltid lokala lagar och bestammelser angadende anvandning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

Las noggrant bruksanvisningen for ditt vapen innan du laddar och anvander ammunitionen.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.

Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan skytte.

Anvand ammunitionen endast for avsett syfte, sdsom jakt eller sjalvforsvar.

Undvik att anvdnda ammunitionen om den verkar skadad eller defekt.

Avfallsanvisningar

® Avfallshantering: Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition enligt lokala bestammelser for farligt avfall.
® Forsok inte att ateranvanda eller &tervinna ammunition pa egen hand.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information eller frAgor om sékerhet, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt eller bestk EU:s Safety
Gateplattform for uppdateringar och sakerhetsinformation.

Tack for att du laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti BARNES XPB 500
S&amp;W (0.500") PISTOL BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") PISTOL BULLETS. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecénost pfi pouZiti. Pfed pouzitim si prosim diikladné prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate odpovidajici Skoleni a znalosti o0 manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Dodrzujte vSechny mistni, ndrodni a mezinarodni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani
stfelnych zbrani a munice.

® Pri nakupu online se ujistéte, Ze nakupujete z divéryhodného zdroje, ktery spliiuje bezpecnostni poZadavky.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

NIKDY nepouZzivejte stfely, které jsou poskozené nebo maji znamky koroze.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a zda je v dobrém stavu.

P¥i stfelbé se vzdy ujistéte, ze méte jasny zabér a Ze za cilem neni zadné osoba ani majetek.
Nenechavejte nabitou zbran bez dozoru.

PTi pouziti stfeliva dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a skladovani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Ujistéte se, Zze pouzivate spravny typ a kalibr stfeliva pro vasi zbran.

® Pfed pouzitim si pfectéte navod k obsluze vasi zbrané a dodrZujte vSechny pokyny vyrobce.

® Stfely BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") by mély byt pouzivany pouze ve zbranich, které jsou ureny pro
tento kalibr.

® P¥i manipulaci se stfelivem se vyhnéte jakémukoli kontaktu s pokozkou a o¢ima. V pfipadé kontaktu diikladné
omyjte vodou.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo poskozené stiely likvidujte podle mistnich predpisli o nebezpeéném odpadu.
® Nikdy nevyhazujte strelivo do bézného odpadu.
® V pfipadé zbytkového stfeliva se obratte na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na pfisluSny Ufad nebo odbornika na
bezpecnost. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla Sarze a data
zakoupeni.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") PISTOL
BULLETS. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost svou i ostatnich.



